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Tenperatura altuek eta lehorteak markatu dute uda. Beroak
uztetan eragin nabarmena izan du; orokorrean, txarrerako.

Graduak gora,
uztak behera

M. Juaristi-N. Arbelbide

uskallurrak ikusgarriak

dirabereedertasunaren-

gatik, baita ematen du-

ten aberastasun gastro-
nomikoarengatik ere. Berdeak
diralurrak, eta ederrak bertatik
sortutako uztak. Aurtengoa, or-
dea, ez da urterik onenaizan. Be-
roak eta tenperatura altuek lur
berdeak marroitu dituzte. Udaz-
kena etaudalehorrak izandira,
eta eragin nabarmenak izan di-
tuzteuztetan.

Bizkaian, esaterako, azken hi-
labeteetan euri oso gutxi egin du.
Urte asko ziren ez zela halako le-
horterikizan, eta tenperaturak
ere oso altuak izan dira, Araban
antzeko egoera eman da. T'enpe-
ratura altuek eta eguzkiak fruta
eta barazkiak erre dituzte, Bi lu-
rraldeetan jasan dituzte tenpera-
turaaltuenak eta lehorte handie-
na. «Abuztua muturrekoa izan
dan, azpimarratu du Jose Anto-
nio Aranda Euskalmet Agentzia-
koarduradunak: «Bizkaianeta
Araban, esaterako, hilabete guz-
tian metro koadroko hamar litro
erori dira gehienez; eta batzue-
tan, ezta biere. Horietaezerez
berdinada. Udanesperoizatendi-
ren prezipitazioen %20 inguruan
dabiltzan.

Gipuzkoako alde batzuetan
euri gehiago egin du. «Jaizkibel
inguruetan, esaterako, metro ko-
adroko 60 litrorairitsi da. Baina
gehienez ere, ohiko prezipitazio-
en %20eta %50bitarteandabiltza
hanere».

Lurrenitsuraldaketaeragindu
horrek. «Sekulako basakeria da;
gurelurrek Gaztelakoakdirudite.
Nafarroakoa edo Arabakoa ohi-
koagoa da, baina harrigarriada
Kantauriisurialdeko Iurrak ho-
rren horiegotean.

Hala ere, «ez da horren kezka-
garrian, azpimarratu du Aran-
dak. «1989koa eta 1990ekoa are le-
horragoak izan ziren, Egoera go-
gorra da, batez ere, lurreko
produktuetatik bizi den jendea-
rentzat:uztak askokaltetudirela-
ko, eta animalientzat janaririk ez
dagoelakos.

Baikorragoak dira bertako pro-
duktuen elkarteetako kideak. Sa-
gardoa, ardoa, txakolina eta pipe-
rraren ekoizleek gorabeherak ja-
sandituzte, baina, orokorrean,
emaitza ona izango dela uste
dute. Askoren salbazioa izan dira
azken egunetako euriak, Larri
zeuden uzta askok hobera egitea
ekarri baitute, eta badirudi, azke-
nean, gure lurrek, beste behin,
produktu ederrak emango dituz-
tela.

Sagardoa

Sagarrondoentzat ondo hasizen
urtea. Udaberrian ondo egin zu-
ten Ian, eta sagar kantitate han-
diak eman zituzten, Udako lehor-

teak eta beroak, ordea, hankaz
gora jarri dute awrretik egindako
lana. Batetik, sagarrondoek sa-
gar asko galtzea ekarri dute; eta
bestetik, alea hazi ezinik ibiltzea.
Unai Agirre Gipuzkoako Sagar-
dogileen Elkarteko koordinatzai-
leak dioenez, «sagarra galtzeacz
da txarrerakoizan;alderantziz,
sagarrik ahulenak botatzen baiti-
tuarbolaklehenengon,

Lehortea gehiago luzatu izan
balitz, «uzta kaxkar baten aurre-
an egoteko arriskua zegoen»,
azaldudu Agirrek. Bainaegoerak
hobera egin duazken asteko eu-
riei esker. «Beste itxura bat dute
sagastiek. Euria egin eta tenpera-
turak freskatuta, sagarra ondo
dator». Oraindik ale batzuk txi-
kiak dira; baina «beste ewri pixkat
egiten badu eta bilketa atzera-
tzen bada, guztiz haziko da saga-
1Tan,

Kalitateari dagokionez, oroko-
rrean kalitate oneko sagarra
dago. «Sagar urte ederra izango
da, bai Gipuzkoan eta bai Euskal
Herri osoan erer, Kopuru aldetik
ereezdaarazorikizango. «Zenbat
sagar dagoen ikusita, 2012ko uz-
tan Gipuzkoako sagarra izango
da gehiena sagardotegietan. Gi-
puzkoako Sagardogileen Elkarte-
ko 50 sagardotegick urtean 9-10
milioi litro sagardo egiten dituzte
gutxi gorabehera, eta aurten
%50etik gora Euskal Herriko sa-
garraizateaesperodan.

Ardoa

Arabako mahastietan udak kalte
nabarmenak izan dira eragin
ditu: ez du mahatsa hazteko adi-
naeuririk egin, eta egun bakarre-
an bota zuen txingorrak kalteak
areagotu eginzituen; konponbide
gabeko kalteak eragin zituen eta,
Ondorioz, kantitate aldetik,
behintzat, beherakada nabarme-
naizangodute.

Zorte hobekoak izan dira nafa-
rrak. Mahastien %353 ureztatu
egitendute, horrelauztarenegon-
kortasuna eta kalitatea berma-
tuz. Ureztatutakoen kasuan, uda
lehorraren kalteak ez dira hain
nabarmenak izan. «Ureztatu ga-
bekomahastien daturik ez dugu
oraindik, baina orain egiten duen
euriaerabakigarriaizango da»,
azaldu du Pilar Garcia-Granero
Nafarroako Jatorri Izeneko le-
hendakariak.

Uztetan kalte nabarmenik ez
eragin arren, horiek biltzeko ga-
raiaaurreratzeaekarridute udaz-
kenetaudaberoetalehorrek. Az-
ken bi urteetan jaitsi egin da ko-
purua; bietan, lehortearen
eraginez. «63 milioi kiloko uztak
espero dira». [azko datuekin alde-
ratuta, %6 jaitsi da. Etaurteon
orokor batekin alderatuz gero,
hamar milioi kilo gutxiago bildu-
kodituzte, %11. Zenbait lekutan
ezdauztabiltzeko garaia iritsi,
eta «zaparradaren bat oso ondo
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etorriko litzateke, mahatsak pi-
sua hartuta bere ziklo begetati-
boa osatzeko».

«Kalitatea eta ezaugarriak eza-
gutzeko goizegi dar, azaldu du le-
hendakariak. «Lehenik eta
behin, ardoa elaboratu egin be-
har da. Baina mahastiak osasun-
tsudaude, ezdute gaitzik, etahori
ezinbestekoa da ardo ona eskura-
tzeko».

Orain, lJanda nahiz upategicta-
ko teknikariak mahatsa biltzeko
une aproposaren zain daude.
«0soondo jakiten dute zein den
une egokiena, eta ondoren, ardoa
egiteko orduan, urteko berezita-
sunetara doitzen dute alea», kon-
tatu du lehendakariak. «Ez dut
inongo zalantzarik: kontsumi-
tzaileak asetuta sentituko dira
uzta honetako ardo beltzarekin,
gorriarekin, zuriarekin eta goxo-
arekine, gaineratudu.

Txakolina

Lehortea eta tenperatura altuak
ez dira denen kalterako izan. Izan
ere, Getariako mahatsondoek
gustura hartudute udako egoera
klimatologikoa. «Uztailean eta
abuztuan euririk ez eginizanak,
mahatsak ongi irautea ekarri du.
Uzta kalitatezkoa izango da aur-
ten», azpimarratu du Ruth Mozo
Getariako Txakolina Jatorri Ize-
nekoidazkariak.

Kalitatea bermatu dute, baita
kantitatea ere: «Udaberrian lan-
dareek fruitua ondo eman zuten,
eta kantitate aldetik ez da arazo-
rik egongon.

Euri faltak mahats bilketaren
atzeratzea ekarri du. Ohibaino
geroago egingo da, irailaren
amalera eta urriaren hasiera bi-
tartean: «Oraindik beste bi edo
hiruaste faltadiraaleaondopres-
tatzeko, eta bildu arte gelditzen
den denbora oso garrantzitsua
dan. Mahats aleak esku artean
edukitzean ikusiko dituzte adi-
tuek aurtengo mahatsaren ezau-
garriak.

Piperra
Ezpeletan, ureskasagatik, aste
batentzat piperren ureztatzeko
baimen berezi bat eskatu zuten
duelahamabost bat egun. Ezpele-
tako piperra babesten duen arau-
diak normalki ez baitu ureztatze-
rik baimentzen. Halere, biziki gu-
tik aplikatu zuten baimena,
wreztatzeak galdegiten duen an-
tolaketa aski konplikatua baita,
etagastuak eragiten baititu.
Ramuntxo lLazkarai piper
ekoizleak, adibidez, ez ditu urez-
tatuberelandak. Denadela, gaur-
ko egunean idortearen ondorio-
rik ezdutela jasaten dio: «Sortua
zen fruitu berdea ongi gorritu
dan. Berantago agertuko da pipe-
rrik gabeko mementoa: «Idorte
denbora horretanlili anitz erre
dira, cta ez dute fruiturik egin.

Eta fruitu tipiak ere, handitzeko
ordez gorritu dira». Uzta biltzen
hasi diren lehenak agorrilaren
10ean hasidira, etaidortearen zu-
loa hemendik eta aste batera sen-
tituko dutela pentsatzen du Laz-
karaik. «Gero, anitz egiten dute-
nek, anitz piper hainbat landa
leku tan dituzte, eta, orokorki,
betiizanen dute pixkabat non-
bait biltzeko. Baina landa baka-
rra dutenek, haiek, aste baten
egunen buruan zulo bat izanen
dute».

Idorteaz gain, onddo bat ere
agertu zaie: «Onddoak maite du
egunetik biharamunera3sgra-
dutatik 25era pasatzen delarik
aroa, hoiretan garatzen dagehia-
gon.

Kontsumitzaileen aldetik, pre-
zioakigokodirenedo, horiaitzine-
tik ezin dela erran dio Lazkaraik.

Azken euriel esker, sagarra ondo hazten ail da, JLFEE/ ARGATAFRESS

Izanere, iazko uztatik gelditzen
da oraino, «iazkoa ikaragarria
izanbaitzen. Pentsatzen dut iaz-
ko hondarrekin egiten ahalko de-
lactaczdelapiperraeskastukon».

Baina hori argiki jakiteko,
jkustekoa da noizeginen dituen
lehen hormak. Lehen hormaarte
aritzen ahalko baitira biltzen:
«Hormabat egiten baduwrierdi-
tsutanedo, orduanezdugugehia-
go fitsik biltzen ahal, eta orduan
bai, eskastuko da. Aroak duma-
natuko»,

Laborariek lehortearckin bo-
rrokan jarraitu beharko dute,
Aranda Euskalmet Agentziako
arduradunaren arabera, datozen
egunetantantagutxi batzuk bota
arren, ez baita euri zaparradarik
awrreikusten; eta hori gutxiba-
litz bezala, termometrock altu ja-
rraitukodutelairagaridu.

Arabako mahatsondoak izan dira kaltetue

Nak. JANSNRUZ / ASGAZF) FFESS.
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La Federacion de Montaiia rechaza el cobro de
rescates y alerta del grave perjuicio al turismo

Su presidente, Luis Masgrau, insta al consejero de Interior a concretar su propuesta «para no crear incertidumbres»

HUESCA. La Federacidn Arago-
nesa de Montafismo, que agrupa
~ amds de 8.500 aficionados a los
deportes que se practican en la
naturaleza, se opuso ayer aque el
Gobierno de Aragdén empiece a
cobraralgunos de los servicios sa-
nitarios que activa en rescates de
montafa «extremos», tal y como
planted el martes por sorpresa el
consejero de Politica Territorial e
Interior, Antonio Sudrez.

Luis Masgrau, presidente de la
FAM y vicepresidente de la Fede-
racién Espaiiola de Deportes de
Montaiia y Escalada, lamentd que
la DGA haya reabierto ahora un
debate «al que ya parecfa que se
habfa dado carpetazo en Aragdny»,
afirmé. Adems, criticé la escasa
concrecidn de la propuesta del
consejero yaque solo apunto que
van a estudiar si es viable o no co-
brar, por ejemplo, el traslado del
helicoptero del 112 (ocurre en ca-
sos muy aislados) o el trabajo de
los médicos y enfermeros del 061
que viajan con la Guardia Civil y
cuya formacién financia la DGA.

«Que digan qué quieren cobrar
y cudnto quieren ahorrar, porque
hablar de posibilidades solo gene-
ra confusién e incertidumbre y
con todo lo que supone el turis-
mo de montafia para Aragbn y
muy especialmente para Huesca,
es0 no contribuye a que la gente
vengatranquila a hacer una pric-
tica deportiva», dijo Masgrau.

Desde la FAM reivindican que
los rescates de montafia sigan
siendo un servicio piiblico y gra-
tuito y se oponena seguir el ejem-
plo de las seis comunidades que
ya tienen aprobadas sus propias
normativas para cobrar determi-
nadas operaciones de auxilio co-
mo Pais Vasco, Cataluiia, Canta-
bria, Castilla y Leén, Asturias o
Canarias con tasas por cada hora
de trabajo de sus especialistas (40
euros), sus vehiculos (40) y sus
helicépteros (entre 1.700 y 2.300).

La Guardia Civil ha constata-
do que el niimero de personas
rescatadas que disponen de
un seguro de accidentes de al-
guna federacion es llamativa-
mente bajo. Asf, segiin las es-
tadisticas del perfodo com-
prendido entre los afios 2008
y 2011, en el que se realizaron
un total de 1.357 intervencio-
nes de auxilio para socorrer a
2.356 personas, solo un 13,6%

SENDERISMO Y BARRANCOS

SOLO EL 14% DE LOS AUXILIADOS TIENEN SEGURO

de los barranquistas y un
14,69 de los senderistas esta-
ban federados. El porcentaje
entre los mentafieros fue sen-
siblemente mds alto, llegando
hasta el 38,5%.

En cuanto a los datos co-
rrespondientes solo a este ve-
rano, los porcentajes de ase-
gurados han varado sustan-
cialmente: el 23,196 entre los
practicantes de actividades de

alta montaifia; el 13% entre los
senderistas; y Gnicamente el
10% de los barranquistas.

En el caso de Ia Federacién
Aragonesa de Montaiia, el cos-
te medio de latarjetaque eligen
la mayoria de los montafieros
oscila entre los 80 y los 110 eu-
ros al afio en funcién de las co-
berturas del seguro, aunque los
senderistas puedensacarse una
bésica de 41 euros. R. D. N,

«Que esas comunidades hagan
lo que les dé la gana. Pero que la
DGA tenga en cuenta que en
Huesca el turismo de montaria ge-
nera cerca del 20% del I'IB y hay
que mimarlo dando un servicio de
rescates de calidad como el que
hay ahora, reivindicd Masgrau,
quien ademds criticd la falta de
coordinaci6n de las comunidades
para crear una normativa comin.

Ademds, el presidente de la Fe-
deracién Aragonesade Montafis-
mo asegurd que el coste de los
servicios sanitarios que pone en
marcha la DGA en un rescate
(médicos o enfermeros del 061)
«no es lo més caro de todo»,

M4ds campafias de prevencién

Desde 1a FAM sf reconocieron
que en muchos casos los rescates
se deben a graves imprudencias,
pero para luchar contra ello
apuestan mas por reforzar las
campafias de prevencién de acci-
dentes que por cobrar el rescate.

En lo que sf coincidi6é Masgrau
con el consejero Antonio Sudrez
fue en resaltar la importancia de
que los aficionados de la monta-
fiase federen para tener todos los
riesgos cubiertos «y porque para
conocer bien la montaiia, el cami-
no correcto no es internet sino ir
alos clubes, donde gente experta
te vaensefiando poco a poco». En
este sentido, destacd que en Ara-
gon, 1 de cada 160 habitantes estd
inscrito en la FAM, «lo cual es un
nivel bastante alto de participa-
cién». Y es que en los dltimos cin-
co afios, han aumentado en cerca
de 2.000 federados.

No obstante, también dejo cla-
ro que no se puede obligar a na-
die a federarse. «A una persona
que viene desde Mélaga, Madrid
o Toulouse no puedes ir asucasa
a decirle que aprenda primero y
que cuando tenga ya capacidad
venga a recorrer el Pirineo, dijo.

RUBEN DARIO NUREZ

RAUL FERNANDEZ DE ARROIABE | EL VICECONSEJERO DE INTERIOR DEL GOBIERNQ VASCO DEFIENDE LAS TASAS IMPUESTAS A LOS RESCATES

«Solo pasamos tasas para los deportes con un riesgo objetivoy

HUESCA. El Gobierno de Aragdn
ha abierto un perfodo de estudio
de las diferentes normativas sobre
cobro de rescates que hay en Es-
paiia y una de las que mirard con
especial atencién es ladel Pafs Vas-
co, ya que es la inica que estd lo-
grando cobrar todas las tasas.

El viceconsejero de Interior del
Gobierno Vasco, Ratl Fernindez
de Arroiabe, impulsor de la ley
ademds de experto montafiero y
miembro del selecto club de los
‘ochomilistas’, explicé ayer a
HERALDO que laidea de estanor-
ma surgio tras observar que en 16
afios habfan duplicado el niimero
de rescates. «Estdbamos teniendo
mds de una intervencion cadados

dfas, lo cual suponia
unamovilizacién de re-
cursos importantes y
en algunos casos por
flagrantes impruden-
cias que ademds po-
nian en riesgo a mu-
chas personas que sela
jugaban», dijo.
Suobjetivo principal
eraconcienciaralaso-
ciedad vasca sobre la
importancia de la pre-
vencidn «porque uno de nuestros
elementos diferenciales es que los
vascos vamos muchisimo al mon-
te y de hecho tenemos mds ‘ocho-
milistas’ que EE. UU.», destacd.
Ademas, insistid en que noquerian

Ratil Ferndndez, 6 v.

menoscabar que los
aficionados salieran a
la montafia «sino que
lo hicieran conlas con-
diciones meteorolgi-
cas favorables, el equi-
pamiento adecuado y
formacién suficienten.
Enun principio, pen-
saron en imitar a Cata-
lufia ¥ sancionar solo
las imprudencias, pero
al final lo descartaron
«porque era algo muy subjetivo y
ademds vimos que tenfan muchos
problemas para cobrar» asegurd.
Porello,enlaley aprobadaendi-
ciembre de 2011 impusieron tasas
solo adeportes ‘de riesgo’ objetivo

(submarinismo, surf, quads, ba-
rranquismo, escalada, espeleolo-
gla, bicicletade montanasin casco,
esqui, etc) «porque se practican
con medios preventivos como la
cuerda, el amés o el casco que se
usan en la escalada para evitar un
accidente si te caesy, indico.
Laley dejb fuera el senderismo,
el montafiismo y la biisqueda de
setasanoserque elaccidente ocu-
rra con una alerta naranja o roja
por lluvia, viento o nieve. «Enten-
dfamos que subir una montafia de
1.000 0 1.500 metros como las que
tenemos aqui no es una actividad
de riesgo salvo que haya una me-
teorologia adversa», aclaré.
Fernindez de Arrofabe asegurd

que el resultado ha sido «muy po-
sitivo» porque las cinco tasas que
hanaplicado hastaahora (3 por ac-
cidentes de escalada, 1de moto y1
de parapente) con cantidades de
entre 113 y 2400 euros «las hemos
cobrado todas». Ademis, destacéd
que colateralmente ha aumentado
el nimero de federados, pasando
de 28412 a 31.371 en cuatro afios.
Contodo, el viceconsejero admi-
ti6 que serfa complicado aplicar el
modelo vasco a Aragdn ya que las
circunstancias son muy diferentes
por la mayor altura de las monta-
fias, porque acudenaficionados de
toda Espaiia y porque los rescates
los realizan 1a Guardia Civil.
R.D.N.
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200 expertos en gestion
de catastrofes ponen en
comiin sus experiencias

ESTOS ESPECIALISTAS
ANALIZARON EN BILBAO LAS
ACTUACIONES EN GRANDES
INCIDENCIAS Y SUS LECCIONES

SHAILA P. RODRIGUEZ
BILBAO. Bilbao reunio ayer a mas
de 200 expertos y téenicos del sector
de las emergencias en la Jornada
Técnica de Gestion de Grandes
Catastrofes, bajo el lema Lecciones
aprendidas. La conlerencia estuvo
organizada por la Direccion de
Emergencias y Meteorologia del
Departamento de Interior del
Gobierno vascoy por la Fundacion
Fuego. La jornada tuve lugar en el
salon de actos de la biblioteca de
Bidebarrieta del Casco Viejo bil-
baino y estaba dirigida a grupos
dedicados a la prevencion de ries-
gos; servicios de emergencias;
administraciones pablicas;inspee-
tores de trabajo; y aseguradoras,
entre otros colectivos.

Elprincipal objetivo de la jornada
era analizar la gestion de grandes
accidentes reales tales como los
atentados de 1IM; el desastre
nuclear de Fukushima; siniestros
forestales como elincendio de Gua-
dalajara:el fucgo del edificio Wind-
sor; y el papel de Proteceion Civil
en las intcn'enciones.

Los ponentes hicieron especial
hincapié en la “importancia™ de dis-
poner de unos protocolos eficaces
de comunicacion, coordinacion e
intervencion durante el desarrollo
de Ia emergencia, asi como en la
“necesidad” de realizar una labor
diaria en materia de prevencion, y
en la importancia del andlisis pos-
terior de los siniestros para evitar
que sc repitan tanto los propios
incidentes como los errores come-
tidos en ellos.

“En el sector de las emergencias
predomina claramente ¢l cardcter
reactivo sobre el proactivo, es decir,
es necesario que ocurra un acci-
dente grave para que se desarrollen

siniestros es

Un lécnico interviene en un Incendlo forestal. roro. zicoR ALkoRTA

iniciativas para aumentar el nivel
de seguridad de la sociedad”, argu-
mentaban los organizadores.
Taly como explicaron durante la
manana deayer, el andlisis de cstos
“una herramienta
muy 0til” para establecer nuevas
medidas y protocolos de seguridad
y conseguir minimizar las conse-

cuencias de este tipode aceidentes.
“De este modo, es posible disminuir
el nimero de pérdidas humanas y
materiales”, apuntaron las mismas
fuentes. Si bien, segin confirmaron
la mayor parte de los conferen-
ciantes, ademis del estudio de los
errores, la prevencion es la princi-
pal herramienta de trabajo.
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Estampa bucélica. Un rebaiio de ovejas camina por las nevadas campas de la sferra de Aralar. - Loso attuna

La primera nevada llega en pleno otoiio

it JAVIER PERALBA

SAMSEoASTIAN Elinviemolle-
go de lanocheala mafana. Los pro-
nosticos habian advertido hace dos
dias de la posibilidad de que las
temperaturas cayeran en picadoe
incluso de que nevara en cotas no
excesivamente altas. Y asi fue. Las
cimas del Aitzgorri y Aralar se ti-
fieron de blanco en la que fue la pri-
mera nevada de la temporada que
este afio ha llegado muy pronto,
en pleno otofio.

La nieve, sin embargo, no se que-
dasolo en el interior de Gipuzkoa.
También se acercd a lacosta, y bas-
tante. El monte Adarra (811 me-
tros), en Andoain, amanecio con
unaligera capablanca, al igual que
PenasdeAia (834 m) y lacrestade
Bianditz, en Oiartzun (840 m).

Lanieve obligé a cerrar el puer-
taalavés de Opakua para la circu-
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grados de minima se midieron
ayer en el observatorio del mon-
te Igeldo, un registro puramen-
te invernal. Durante el dia, las
temperaturas fueron igualmen-
te frias. Laméaxima no llegé a los
diez grados. En el interior de Gi-
puzkoa se midieron minimas de
un grado positivo en varias loca-
lidades, entre ellas en Berastegi.
A mediodia, en esta poblacién
se registraban apenas cuatro
grados,

lacion de camiones, mientras que
para los turismos eran necesarias
las cadenas, segin informé el De-
partamento de Interier del Gobier-
no Vasco.

Las mismas fuentes precisaron
que en el resto de la red viaria de
la comunidad no causé problemas
de relevancia. No obstante, duran-
te las primeras horas se recomen-
dé circular con precaucion por el
puertoalavés de Azazeta, por la pre-
sencia de hielo, y también en el de
Herrera (Alava), por la nieve.

En Navarra, nevo con algo mis
de intensidad en puntos del Piri-
neo como en Roncesvalles. En la
comunidad foral se activo a las diez
de lanoche del sibado un disposi-
tivo especial para hacer frente al
temporal, De esta forma, doce equi-
Pos quitanieves estaban prepara-
dos para intervenir con el fin de
mantener operativas las carreteras
navarras, Tres de ellas se ocupaban
de la autovia de Leitzaran, En Mu-
gairi permaneci6 otro equipa por
si fuera necesario interveniren
laN-121-A, de Pamplona a Beho-
bia. A partir de las seis de la mana-
na, el dispositivose amplié con la
incorporacion de otra unidad que
reforzé el distrito de Mugairi

Granizoen lacosta
El temporal oftecid durante lama-
drugada de ayer sus ultimos co-
letazos en Gipuzkoa. Durante la
noche, continué lloviendo en bue-
na parte del territorio. Incluso se
registraron tormentas de granizo
en la costa.

Enel observatorio del monte Igel-
dose midieron ayer 5,7 litros por me-
tro cuadrado, en tanto que en el de

1
Nieve en la cima del Txindoki. :: Arzmenor

Hondarribia se recogicron 4,9 litros.

Las temperaturas fueron pura-
mente invernales. Las minimas de
madrugada en las capitales de la co-
munidad auténoma fueren de 3,2
grados en Donostia, los mismos que
en Vitoria, mientras que en Bilbao
el mercurio se detuvo en los 6 gra-
dos. Las méaximas, por su parte, fue-
ron de 9,7 grados en la capital ala-
vesa, 9,3%en laguipuzcoana y 11,8°
enlavizcaina.

En elinterior de Gipuzkea se mi-
dieron minimas de un grado posi-
tivo en varias localidades, entre ellas
en Berastegi. Alaunatarde, enesta
misma poblacién se registraban cua-
tro grados, también sobre cero,

Las bajas temperaturas se man-
tendrin todavia unas horas mis. Se-
gin el prondstico de la Agencia Vas-
cade Meteorologia Euskalmet, hoy
volverd a hacer frio, especialmente
aprimeras horas, Luego lastempe-
raturas subirin de forma moderada
ysesituardn entre los 129y 159,

Porla mananaquedarinrestos de
nubosidad, si bien durante el resto
delajornada predominarin los cie-
los poco nubesos. El viento soplard
variable flojo con toques del sur.

Manana, volverdn las nubes, Se-
gin la agencia vasca, la nubosidad
serd mayor en el interior donde,
ademds, puede llover de forma dé-
bil en el transcurso deldia. El vien-
to soplard del sur flojo a moderado
porla manana, aunque se fijard del
norte por la tarde.
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L0S cazadores
de galernas
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Durante siglos, la inten-
sidad de las galernas se
media por el nUmero
de victimas que provo-
caban, tanto en la mar
como en las zonas cos-
teras, asi como por la
estela de danos mate-
riales que iban dejando
a su paso. El gran
poder de destruccion
de estos fendmenos
meteoroldgicos se
debia en buena parte a
la dificultad para prede-
cirlos, dado lo repenti-
no de su formacion y
desarrollo.
Afortunadamente, tra-
gedias como las del
pasado no parecen
posibles en la actuali-
dad, ya que el Pais
Vasco cuenta con siste-
mas predictivos y de
vigilancia océano-mete-
orolégica en tiempo
real y de gran precision.
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El préximo 12 de agosto se conmemora el centenario que
recordara a los 143 fallecidos en la terrible galerna que en 1912
sacudié nuestra costa. Ha pasado ya un siglo, pero todavia nos
astremece el recuerdo de aquel fendmeno meteoroldgico que
acabé con la vida de casi una generacién de arrantzales, espe-
cialmente en la villa vizcaina de Bermeo.

Aquella galerna se convirtid, junto a la de 1878 {el "Sébado de
Gloria", con 322 fallecidos) y la de 1961 (83 fallecidos) en una de
las tempestades con mas victimas mortales que se han regis-
trado en nuestra costa en los dltimos siglos.

En aquella época podia decirse que la fuerza de las galernas se
media por el nimero de muertes que producian.

Hoy en dia, una tragedia de esa indole no parece posible, no
solo por la mejora de las embarcaciones, sino también, por la
gran precisién alcanzada en los sistemas predictivos y de vigi-
lancia océano-meteoroldgica en tiempo real.

Para conocer el estado de la mar nuestra Comunidad Auténoma
cuenta con una red de estaciones que comenzd su andadura en
el arfio 2001 con la puesta en marcha de la estacién océano-
meteorolégica sita a la entrada a la bahia de Pasaia. Desde
entonces Azti-Tecnalia se encarga del mantenimiento y segui-
miento de este tipo de informacion.

Dicha estacidn sirvié durante sus primeros afos para mejorar
todos los protocolos de mantenimiento verificando, al mismo
tiempo, la calidad de los datos que proporcionaban cada uno de
los sensores instalados, siendo pionera en el desarrollo de la
que hoy es una de las redes de medidas océano-meteorolégi-
cas mas completas de Europa y del mundo: la Red Océano-
meteorolégica del Pals Vasco.

Esta red consta de:

e Seis plataformas océano-meteoroldgicas costeras, dotadas de
instrumentacién marina, que nos proporcionan informacién
sobre las corrientes, el oleaje, la marea y las temperaturas a
diferentes profundidades del mar, mientras que el viento, la
temperatura del aire, la presion atmosférica, la radiacién solar y
la visibilidad se obtienen a través de la instrumentacion meteo-
rolégica.

» Dos boyas en aguas profundas que nos informan, ademas, de
los pardmetros meteorolégicos, de las corrientes, el olesje,
temperaturas y salinidad de la columna de agua.,

e Radares de alta frecuencia que escrutan la superficie de mar
frente a nuestras costas, hasta méas de 150 km de distancia,
proporcionando informacidn espacial sobre corrientes superfi-
ciales. .

Todos estos parémetros estan integrados en un mismo sistema
que proporciona informacidn de la accidn de los procesos mete-
orolégicos sobre el mar, pero también de los cambios habidos
an el medio marino, que a menudo anteceden a dichos proce-
s0s meteoroldgices.

Tesirsiag

Gran parte de esta informacion se envia practicamente en
tiempo real (por satélite u otros medios de comunicacion) hasta
las instalaciones la Agencia Vasca de Meteorologia, Euskalmet,
donde se hace un exhaustivo seguimiento, ajustandc los
modelos meteoroldgicos y ocednogréaficos con los que se ela-
boran los pronosticos del tiempo y del mar, permitiendo asi
conocer la evolucién de los temporales, galernas, etc.

Se trata de una informacién esencial para pescadores, surfis-
tas, buceadores... en definitiva, para cualguier persona que pre-
cise conocer las condiciones del mar. Ademds, la informacién
estd disponible en todo momento, en la web de Euskalmet
(www.euskalmet.euskadi.net).

Los datos recogidos no solo sirven para mejorar los procesos
meteorolégicos predictivos sino también para estudiar las par-
ticulares condiciones de nuestras costas, como la formacion de
galernas, la variabilidad de nuestras mareas y la energia del ole-
aje, entre otras. Estas herramientas permiten, asi mismo,
conocer mejor el estado de las aguas de los puertos, mejorar
las condiciones de seguridad maritima en las actividades de
recreo que se desarrollan en las ddrsenas o facilitar la toma de
decisiones en caso de contingencia por contaminacion marina.
El andlisis a largo plazo de estos datos fisicos tiene multitud de
utilidades a la hora de elaborar estudios sobre el clima, planifi-
car el dimensionamiento de puertos u otras construcciones
costeras, identificar fuentes de energfa marina o establecer
rutas de navegacién seguras, entre otros.

Pero la informacién que se ha recabado durante estos 10 Ulti-
mos anos ha servido también a los expertos de Azti-Tecnalia
para avanzar en el conocimiento de muchos procesos, no sola-
mente fisicos sino también biolégicos. Asi, por ejemplo, ha per-
mitido correlacionar el desarrollo de algunas especies marinas
como el percebe o el Galidium {alga roja) en funcién de distin-
tos pardmetros como el oleaje, la radiacion solar incidente... o
conocer las razones por las que entran, o no, determinadas
especies de pascado, como el bonito, en el golfo de Bizkaia.
En la pégina web de Euskalmet, se puede acceder a
"Informacion océano-meteoroldgica”. En ella aparecen gréafi-
cos tanto de las boyas como de las plataformas vy los radares
costeros, todo ello en tiempo real. A titulo de ejemplo, se apor-
tan hasta 10 variables correspondientes a oleaje (altura signifi-
cante, altura méaxima de las olas, mar de fondo, mar de viento
y distintas variables de periodos y direcciones de las olas).
Esta informacion es imprescindible para conocer la peligrosi-
dad del mar respecto a los usuarios maritimo-costeros. Junto a
los datos de oleaje aparecen en esta web otras variables mete-
oroldgicas, relativas a la salinidad, las corrientes o las tempera-
turas del agua, todas ellas a distintas profundidades. Los gréfi-
cos aportados, que pueden visualizarse en tiempo real, corres-
ponden a una galerna débil detectada el pasado 25 de mayo.
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El problema de las Boyas de
aguas profundas

Asf como las instalaciones de tierra
tienen un féacil acceso para su man-
tenimiento, no pasa lo mismo con
las boyas de Matxitxako (fondeada
frente a Bermeo) y su gemela (ubi-
cada a 16 millas frente a Donostia).
Durante el tiernpo en que las boyas
permanecen en tierra como conse-
cuencia de las necesarias tareas de
mantenimiento, estas son sustitui-
das por una tercera boya de reser-
va, asegurando asi la obtencién
continua de datos.

En los ultimos tres anos, las dos
boyas de Euskalmet han sufrido
seis incidentes, una media de dos al
ano. En uno de ellos, la boya quedd
a la deriva tras toparse con un pes-
quero cuyos aparejos se enredaron
en sus cables y cabos de fondeo.
Sin embargo, en lugar de avisar a
los responsables de la boya el telé-
fono aparece visible en la parte flo-
tante del equipamiento— alguno de
los integrantes de la tripulacion
opté por utilizar un método mucho
mas drastico: serrar los amarres
que sujetan la baliza.

Expertos de Azti-Tecnalia, encarga-
dos del mantenimiento y gestion, la
localizaron en el mar gracias a su
sistema GPS. La boya fue derivan-
do hasta una playa de Las Landas,
siendo finalmente rescatada vy tras-
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Galernas y Roladas:
Datos de la estacion de Pasala

Una galerna, segin Euskalmet, se corresponde con un “fenémeno meteoroldgico que se produce en la costa
cantédbrica que se define como un subito giro del viento al W-NW, arreciando notablemente, de aqui su peli-
grosidad. Ademds produce un descenso brusco de la temperatura y un ascenso brusco de la presién y de la
humedad relativa, y que se traslada desde el Oeste (W) al Este (E)".

En ellas se da, por tanto, un cambio brusco en la velocidad vy direccidn del viento, Las rachas méximas pue-
den alcanzar valores por encima de los 100 km/h; en ese momento el cielo se oscurece con un decaimiento
de la temperatura atmosférica que puede superar los 10 °C en un corto periodo de tiempo, conjuntamente
con un rapido ascenso de la presién atmosférica. El mar se enfurece repentinamente, mientras que puede o
no venir acompanada de lluvias. Cuando la direccién del viento gira rdpidamente al Oeste-Norceste paro no
arrecia la velocidad del viento inmediatamente, sino que se va incrementando poco a poco, en vez de galerna
se considera una rolada., En la Figura 1, por ejemplo, podemos ver la evolucion de variables ccéano-meteo-
rolégicas registradas por la estacion de Pasaia durante la rolada ocurrida el 15 de julio de 2007, entre las 16:00
y 18:00. Esta rolada estuvo caracterizada por un descenso de la temperatura atmosférica de 35°Ca 20 °C, y
un incremento de més de 1 °C de la temperatura del agua de mar cuando el evento finalizo (Fig. 1a). Este
evento estuvo precedido de una caida paulatina de la presién atmosférica recuperéndose rédpidamente des-
pués, asl como de un descenso brusco de la radiacién solar, (Fig. 1b). Con el paso del frente frio, la direccion
del viento rolé desde sur a oeste, con un pico de velocidad alrededor de 55-60 km/h (Fig. 1¢). La méaxima altu-
ra de ola pasé de menos de 1 m hasta los 3,5 m, con un descenso del periodo medio de ola desde los 8 s a
los 5 s, siendo este Ultimo caracteristico de olas generadas localmente (Fig. 1d).
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José Antonip Aranda, responsable de Euskalmet,
explico a Mendialdea Press el funcionamiento del radar
meteorologico situado en la cima de Kapildul

Parxi Garcia

Para muchos habitantes de la Monta-
fia Alavesa, la torreta de Kapildui des-
puntando en el horizonte de este monte
se ha convertido en imagen habitual.
Sin embargo, squé sabemos de estas
instalaciones, cuyo perfil recuerda al fa-
moso pirulfl de TVE? Esa es la pregunta
que nos hicimos en la redaccién de la
revista y por ello nos pusimos manos a
la obra para intentar acceder a las en-
trafias de lo que en términos més pre-
cisos se conoce como ¢l radar meteoro-
I6gico de Kapildui, omnipresente en las
predicciones del tiempo de Euskal Tele-
bista y otros medios de comunicacién,

El acceso al radar se realiza desde el
alto de Azazeta a través de la sede del
Grupo Berrozi de la Ertzaintza. Tras pa-
sar los controles de seguridad y dejando
a un lado los edificios de la policfa au-
tonémica, una pista de tierra nos lleva
en unos minutos a la base de la torre.
En la cima del monte, terreno de Ar-
luzea, junto al buzén colocado por la
Excursionista Manuel Iradier, se alza
esta estructura de 60 metros de altu-
ra. “La torre mide 50 metros, a los que
tenemos que sumar los 10 metros del
radomo, la esfera que protege la antena
parabélica del radar” explica nuestro
anfitrién, José Antonio Aranda, respon-
sable de la Agencia Vasca de Meteoro-
logfa Euskalmet.

La construccién del radar se inicié en
2004 integrando la vieja antena de co-
municaciones que ya existia en la misma
cima con la instalacién del nuevo radar
meteoroldgico. Por esta razén, los pri-
meros pisos de la torre estdn destinados

El monte Kapildui
se aligio como ubicacion
de esta instalacion entre
200 opciones estudiadas
en Euskadi

a albergar sistemas de comunicacion; y
los dos dltimos, més el radomo se uti-
lizan exclusivamente para labores pro-
pias de Euskalmet.

Singularidad de la construccién

“Las obras se realizaron durante el fa-
moso invierno de 2004. Fue un invierno
muy dure, con muchas nevadas. Re-
cuerdo que tenfamos que cimentar toda
la torre sobre una zapata de hormigén
de 10 por 10 metros y con las con la
cantidad de nieve cafda nos hacfa muy
dificultosa la labor de limpieza para se-
guir trabajando. Recuerdo que tuvimos
que bombear agua caliente para retirar

40

la nieve acumulada. Al final concluimos

la obra en un tiempo record, menos de
un afo” recuerda José Antonio Aranda.
La estructura de la torre es de acero de
3 centfmetros de grosor en su parte in-
ferior y fue realizada por una empresa
de Alegria. El instrumental del radar
meteoroldgico fue adjudicado median-
te concurso a una empresa alemana.
Otra de las caracterfsticas singulares
de la instalacién son las espirales que
rodean a la torre en su parte superior.
Aunque la estructura estd disefiada
para aguantar vientos de hasta 250 ki-
l6metros por hora, la funcién de estas
espirales es evitar el efecto de los re-
molinos, llamados de Von Karman que
por un flujo uniforme y constante de
aire podrfan llegar a hacer oscilar una
estructura hasta derribarla. Para mini-
mizar posibles oscilaciones la torre estd
equipada con un anillo de 20 toneladas
que cjerce de contrapeso en la parte




Y ety e

i

superior, “Sin embargo, hay que buscar
un equilibrio entre rigidez, que apor-
ta calidad a la recogida de datos, y la
flexibilidad, que aporta seguridad a la
estructura de la torre. Hay que tener en
cuenta que hacemos mediciones cada
0.5 grados a mds de 300 kilémetros de
alcance. Una desviacién en la medicién
por oscilaciones de la torre nos podrfa
llevar a equivocarnos en kilémetros” ex-
plica el responsable de la Agencia me-
teoroldgica.

Une de los mayores problemas a los

que ha tenido que hacer frente el radar
de Kapildui, al igual que todos los si-
tuados en las cimas de montes, es la ra-
diacién. “Son zonas en las cuales se ini-
cian los rayos ascendentes con mucha
facilidad. En las tormentas de invierno,
cuando la tormenta rodea al radomo,
los sistemas tradicionales de pararrayos
no funcionan correctamente porque se
electrifica toda la superficie de la esfe-
ra. De hecho, debido a esos rayos en
una ocasién colapsé el radomo y hubo
que sustituirlo. Hemos tenido muchos
problemas por esta causa pero creemos
que ya los hemos solucionado” asegura
Aranda.

¢Por qué en nuestra comarca?

Si el centro geografico de la Comuni-
dad Auténoma Vasca (CAV) es el Gor-
bea, gpor qué eligié la Agencia Vasca
de Meteorologfa esta ubicacién para su
radar? “Existe ya un radar en Jata, una
cumbre cercana a Mungia, propiedad
de AEMET (Agencia Espaiiola de Me-
teorologfa) y no era nuestra intencién
duplicarlo. En Euskalmet pensamos que
lo correcto serfa irse a otra zona para
complementar los datos recogidos por
AEMET. Tenfa que ser un sitio alto, para
que no hubiera obstéculos que impidie-
ran la recepcién del eco que manda-
mos, y que hubiese ya una infraestruc-
tura, como luz eléctrica y acceso por
carretera. Estudiamos entre 200 y 300
ubicaciones posibles. Redujimos ese
nimero a 10 lugares y, tras un estudio
més detallado de los pros y los contras,
finalmente apostamos por Kapildui”
repasa. “Se trataba de evitar impactos
ambientales fuertes. Incluso se intentd
que el aspecto de la torre fuera lo més
bonito posible. Creo que se ha conver-
tido en el pirulf de la Montafia”, afirma
sonriente nuestro anfitrién,
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“El de Kapildui se
considera el mejor radar
meteoroldgico de la
Peninsula, tanto en
calidad de los datos como
en precision”

Funcionamiento del radar

Ademds del viento, el radar detecta
principalmente la precipitacién. Las
mediciones que toma a través de su an-
tena son cada diez minutos. Se realiza
una primera medicién de 360 grados a
300 kilémetros y otra mucho més deta-
llada a 100 kilémetros, En este dltimo
radio mds cercano se pueden distinguir
los vientos internos que hay en las nu-
bes y el tipo de gota. “Ahora detecta-
mos la precipitacién, porque la reflec-
tividad, que era lo que mediamos hasta
ahora en el radar, puede darnos pre-
cipitaciones muy diferentes. Los datos
obtenidos por el radar los comple-
mentamos con la red de precipitacién
en superficie, los pluviémetros, para
obtener datos de precipitacién en sue-
lo. Es decir, podremos saber cuanto
estd precipitando en tiempo real en
cualquier punto de la CAV”, explica
el responsable de Euskalmet. Estos
datos de precipitacién ya se estén fa-
cilitando a URA, la Agencia Vasca del
Agua, entidad con la que colabora es-
trechamente Euskalmet, y en breve, es-
tos nuevos datos apareceran también
en la pagina web de la Agencia Vasca
de Meteorologfa,

“Pansamos que hacer
predicciones estacionales
es enganar a la gente. 5i
algo tiene poca flabilidad
es mejor no darlo

Todos los datos recogidos en las dife-
rentes lecturas realizadas por el radar
de Kapildui son .interpretados por el
software instalado en la propia torre,
El radar dispone de 8 MB destinados al
trasvase de datos. El proceso informa-
tico se realiza sin operarios en las ins-
talaciones. “No trabaja nadie a diario.
Mensualmente se realiza un manteni-
miento correctivo y cada seis meses una
inspeccién exhaustiva”. En los dltimos
afios estamos sacando “una cantidad
de datos impresionante” afirma José
Antonio.

Fiabilidad de las predicciones

El responsable de Euskalmet es tajante
cuando le preguntamos sobre la fiabili-
dad de las predicciones meteorolégicas
a largo plazo. “Desde la Agencia Vasca
de Meteorologfa pensamos que es me-
jor que la gente confie en lo que deci-
mos para dos o tres dfas. Lo normal es
que una prediccién de dos a tres dias
tenga bastante fiabilidad. Hay situacio-
nes en las que incluso se podrfan ofrecer
predicciones de 8 a 10 dfas con bastan-
te acierto. Otras, por el contrario, ni tan
siquiera los modelos meteorolégicos
mundiales saben qué va a suceder. Mu-
cho mas complicado es hacerlo en un
espacio geogréafico tan pequefio como
es la CAV”.

Con respecto al cambio climético,
Aranda se muestra preocupado por las
temperaturas tan altas registradas en
los dos tiltimos decenios. “La probabi-
lidad de que el aumento de la tempe-
ratura esté provocado por la mano del
hombre es cada vez més alta. Lo peor,
sin embargo, no es que la temperatura
del aire suba, sino que la temperatura
del agua del mar estd subiendo cada vez
més” distingue con preocupacién.

Finalizada la visita, en la que también
coincidimos con un equipo de graba-
cién de ETB -cadena que tenfa previsto
realizar un reportaje sobre el radar en
su espacio Eguraldia- nos despedimos
de nuestro anfitrién y los técnicos que
nos acompafaron. No sin antes volvera
disfrutar de las increfbles vistas de Men-
dialdea y la Llanada, a 60 metros de al-
tura desde el pirulf de Kapildui.
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